
Section francophone  
de la maternelle au 

baccalauréat européen 

English section
nursery to European 

baccalaureate 

Deutschsprachige Sektion
Vorschule bis 

Europäisches Abitur

Weil jedes Kind
unterschiedlich ist

Unser Ziel ist es, eine mehrsprachige und multikulturelle  
Erziehung zu gewährleisten, wobei die persönliche Entfaltung 
des Schülers im Zentrum steht. Basierend auf den Werten  
Respekt und Weltoffenheit, bereitet die EIDE europäische 
Bürger von morgen vor.

Because every child
is different

Our mission is to provide a quality multilingual and multicultural 
education centered on the development of the student. Based  
on values of respect and openness to the world, the EIDE is  
preparing the European citizens of tomorrow.

Parce que chaque enfant
est différent

Notre mission est de dispenser une éducation multilingue et 
multi culturelle de qualité centrée sur l’épanouissement de 
l’élève. Reposant sur les valeurs de respect et d’ouverture sur  
le monde, l’EIDE prépare les citoyens européens de demain.

EIDE.LU

ÉCOLE INTERNATIONALE  
Differdange & Esch-sur-Alzette
Adresse postale :
École Internationale Differdange et Esch-sur-Alzette   
B.P. 7 · L-4501 Differdange

SITE DE DIFFERDANGE 
École maternelle & primaire
Campus de l’EIDE
3, rue John Ernest Dolibois · L-4573 Differdange
T. +352 288 572 1 

École secondaire & bureaux
Campus de l’EIDE
6, rue John Ernest Dolibois · L-4573 Differdange
info@eide.lu · T. +352 288 572 1

SITE D’ESCH-SUR-ALZETTE
École primaire & secondaire
91, rue Victor Hugo · L-4141 Esch-sur-Alzette
T. +352 288 572 1

SITE DE SCHIFFLANGE
Classes d’accueil
201, rue de Noertzange · L-3861 Schifflange
T. +352 288 572 1



Une école pour tous
A school for everyone
Eine Schule für alle

PRO
Formation professionnelle
Vocational training
Berufsausbildung

S1
-

S7

École secondaire
Secondary school
Gymnasium

P1
-

P5

M1
-

M2

École maternelleÉcole maternelle
Nursery schoolNursery school
VorschuleVorschule

BAC
Baccalauréat européen 
European baccalaureate
Europäisches Abitur

VP1
-

VP3

Voie préparatoire
Preparatory way
Vorbereitungsstufe

Cycle
4.2

Choisis tes langues
Choose your languages
Wähle Deine Sprachen

BASIC
M1-S3
Luxembourgeois
Luxembourgish
Luxemburgisch

LU

L2
P1-S7
Langue 2
Second language
Zweite Sprache

EN FR DE

L1
M1-S7
Langue 1
First language
Erste Sprache

EN

IT

FR

ES

DE

PT

L3
S1-S7
Langue 3
Third language
Dritte Sprache

EN FR DE PT

Pourquoi choisir l’EIDE ?

Une école publique :

• Sans frais d’inscription 
• Ouverte à tous
•  4 degrés d’enseignement : école maternelle, école primaire, 

école secondaire, voie préparatoire

Une école internationale : 

•  Programme des écoles européennes 
•  Baccalauréat européen reconnu partout en Europe
•  Classes d’accueil pour élèves primo-arrivants 

Une école innovante :

•  Valorisation des différences et des talents
•  Sorties et voyages scolaires
•  Échanges avec des écoles nationales et européennes

Une école à temps plein : 

•  Ouverte du lundi au vendredi de 7h40 à 18h00
•  Salles d’études surveillées accessibles  

en dehors des heures de cours 
•  Offre périscolaire variée

Why choose the EIDE?

A state school:

•  Free of charge (no application or tuition fees) 
•  Education for all
•  4 education levels: nursery, primary, secondary,  

preparatory way

An international school: 

•  European Schools syllabus
•  Accredited European baccalaureate recognised in all EU countries
•  Integration classes for newly arrived students

An innovative school:

•  Valuing of cultural differences and talents
•  School trips
•  Educational exchanges with national and European schools

A full-time school: 

• Open Monday to Friday from 7.40 a.m. to 6 p.m.
•  Supervised study halls accessible outside school hours
•  Extracurricular activities

Warum die EIDE wählen?

Eine öffentliche Schule

•  Keine Schulgebühren
•  Für jeden zugänglich
•  4 Bildungsstufen: Vorschule, Grundschule, Gymnasium,  

Vorbereitungsstufe

Eine internationale Schule

•  Programm der Europaschulen
•  Europäisches Abitur, in ganz Europa anerkannt
•  Integrationsklassen für Zuwanderer 

Eine innovative Schule

•  Wertschätzung der Unterschiede und Talente
•  Ausflüge und Schulfahrten
•  Austausch mit anderen nationalen und europäischen Schulen

Eine Ganztagsschule

•  Von Montag bis Freitag von 7.40 bis 18.00 geöffnet
•  Studienzeiten inner- und außerhalb der Schulzeiten
•  Abwechslungsreiches außerschulisches Angebot

École Internationale Esch-sur-AlzetteÉcole Internationale Differdange

École primaire
Primary school
Grundschule


